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DOVODOVA SRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Program Pericles je vymenny, pomocny a Skoliaci programu na ochranu eura proti falSovaniu.
Program bol zriadeny na zéklade rozhodnutia Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001 a jeho
G¢inky sa rozsirili na ¢lenské staty EU, ktoré neprijali euro ako svoju menu, na ziklade
rozhodnutia Rady 2001/924/ES zo 17. decembra 2001. Néslednymi zmenami a doplneniami
tychto zakladnych aktov na zdklade rozhodnuti Rady 2006/75/ES, 2006/76/ES, 2006/849/ES
a 2006/850/ES sa trvanie programu predizilo do 31. decembra 2013.

Zmluva odzrkadl'uje obavy tykajice sa ochrany eura tym, ze ustanovuje opatrenia potrebné na
jeho pouzitie ako jednotnej meny (¢lanok 133 ZFEU).

Kedze platnost’” pravneho zakladu pre program Pericles uplynie na konci roka 2013, jeho
nahradenie by malo zabezpe¢it kontinuitu podpory Unie pre &innosti, ktoré Komisia a ¢lenské
Staty vykonavaji s cielom zlepSit vymenu pracovnikov a informadcii, vykonat' Stadie a
poskytovat’ odbornt pripravu alebo technickll a vedecku pomoc v oblasti ochrany eura proti
falSovaniu a suvisiacim podvodom.

Euro je aj nadalej atraktivnym cielom pre skupiny organizovaného zloCinu posobiace v
oblasti falSovania pefiazi, a to nielen v Eurdpe, ale aj v d’alSich Castiach sveta. Medzindrodny
rozmer ohrozenia suvisiaceho s falSovanim eura si vyzaduje nadnirodnu koordinaciu pri
vyrovnavani sa stouto hrozbou; v ramci programu Pericles Komisia vykondva takuto
koordinaciu prostrednictvom vymeny, vzdelavacich ¢innosti a technickej pomoci. Program
dopiia vnatro§tatnu odbornti pripravu pridanim multidisciplinarneho a nadnarodného
rozmeru, najmé prostrednictvom zavedenia osobitnej stratégie odbornej pripravy a pomoci'
odsuhlasenej s Clenskymi $tatmi. Pondka prijemcom moZznost’ zicastnit’ sa na medzinarodne;j
odbornej priprave a zvysuje uroven spoluprace mimo Eurdpskej Ginie priamym zapojenim
najcitlivejsich tretich krajin do konkrétnych vzdelavacich ¢innosti.

Program uspokojuje potrebu stalej bdelosti, odborného vzdeldvania a technickej pomoci
potrebnej na zachovanie ochrany eura proti falSovaniu prostrednictvom zabezpecenia
stabilného rdmca na planovanie programov c¢lenskych Statov. Tento pristup priniesol
vyznamné vysledky, pokial’ ide o pocet vySkolenych pracovnikov, uroven vzdeldvania,
synergiu a prevadzkové vysledky s cielom ochrany eura.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIA VPLYVU

2.1. Program Pericles obsahuje multidisciplindrny stibor ¢innosti, do ktorych sa zapajaju
zainteresované strany a ktoré su vsetky dolezité v boji proti falSovaniu eura, ale ich prinos
nadobtida rézne formy technickych, pravnych, finanénych subjektov a subjektov
presadzovania prava.

Komisia zhromazdila nézory zainteresovanych stran programu Pericles prostrednictvom 1)
priebezného hodnotenia vykonaného medzi prijemcami programu na zaciatku roka 2011, ii)

Pozri prilohu.
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hodnotiacich formulédrov, ktoré ucastnici aktivit Pericles vyplnili po kazdej z akcii, a iii)
stanovisk, ktoré vyjadrili experti v skupine odbornikov na boj proti falSovaniu eura (Euro
Counterfeiting Experts Group, ECEG)", v ktorej je realizacia programu Pericles jednou z
beznych diskusnych tém. Priebezné hodnotenie ukazuje vysoki mieru spokojnosti
s programom; vietci prijemcovia (100 %) boli spokojni a odporuéili, aby sa program predizil
na obdobie po roku 2013. Ocenili aj riadenie programu Komisiou: 98 % ucastnikov aktivit v
ramci programu Pericles bolo spokojnych s touto situdciou. Okrem toho, odbornici ECEG sa
domnievaji, ze uroven ich zapojenia do riadenia programu bola zna¢nd alebo vel'mi
vyznamna na mnohostrannej aj dvojstrannej urovni.

Nazory prijemcov a stanoviska expertov ukazuju, ze vzdeladvacie ¢innosti v ramci programu
Pericles 1) zvySuju pocet vySkolenych os6b na vnitrostatnej tirovni a zvySuja uroven odbornej
pripravy pridanim medzinarodného a multidisciplindrneho rozmeru, ii) dopifiajii vntitrostatnu
odbornu pripravu a st pridavkom k nej, ii1) maji priamu vizbu na prevadzkové vysledky
(vzdelavanie zamestnancov priamo zapojenych do ochrany eura, ako su napriklad
zamestnanci policajnych, sudnych a finanénych organov), a iv) st nastrojom na to, aby
prijemcovia mohli vykonavat’ vlastnu odbornu pripravu.

Na zéklade hodnotenia sa urcili mnohé oblasti, v ktorych je priestor na zlepSenie. Patri medzi
ne, okrem iného, zjednoduSenie urCenia vysky grantu a objasnenie postupov. V navrhu
Komisie sa tieto navrhy zohl'adnujt.

2.2.  Posudenie vplyvu vykonala Komisia. Posudzovali sa $tyri moznosti:
Moznost 1: Pokracovat’ v programe na rovnakej tirovni financovania (zdkladny scenar).

Moznost 2: Doplnit’ program Pericles o zlepSené ciele a metodiku, najmé vratane vyssej
maximalnej miery spolufinancovania.

Moznost 3: Zlucenie programu Pericles s inymi programami Komisie.

Moznost’ 4: Ukoncenie programu Pericles a ponechanie organizacie ¢innosti na ochranu eura
na vnutrostatnej trovni ¢lenskym Statom.

Vzhl'adom na predchadzajiace skusenosti, ktoré tizko stvisia s ¢innost'ou ¢lenskych Statov aj
Komisie pri ochrane euromeny, ako aj vzhl'adom na ofakavany vplyv, aj prostrednictvom
rozvojovych ¢innosti, sa uprednostiiuje moznost doplnenia programu o zlepsené ciele a
metodiku. Pri tejto moznosti su pridelené rozpoctové prostriedky v redlnych cenach, ktoré
zostavaju na podobnej urovni ako sucasné pridelené rozpoctové prostriedky (priblizne jeden
milion EUR rocne). Tato moznost pridava flexibilitu pri urCovani vySky grantu
zjednodugenim ur¢enia nakladov, ktoré maju znasat &lenské §taty’; rozSiruje rozsah
opravnenych ¢innosti tym, Ze umoziuje financovat nakup zariadeni, ktoré maji
Specializované agentiry na boj proti falSovaniu pouzivat’ na ochranu eura proti falSovaniu, a
zvySuje mieru spolufinancovania az do maximalnej vysky 90 % opravnenych nakladov v
riadne odovodnenych pripadoch. To by malo poskytnit’ reakciu na tendenciu, ktora sa
objavila v poslednych rokoch, ze ¢lenské Staty st menej schopné spolufinancovat’ projekty

Skupina odbornikov na boj proti falSovaniu eura ustanovena z iniciativy Komisie/OLAF-u zasada
trikrat rocne a zdruZuje expertov zo vsetkych c¢lenskych Statov a prislusnych odborov, ako aj z
Europolu, Interpolu a Eurdpskej centralnej banky.

3 Pozri ¢lanky 8 — 11 rozhodnutia Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001.
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vzhl'adom na vSeobecny nedostatok finanénych prostriedkov, ktoré maju k dispozicii organy
verejnej spravy. VysSia miera spolufinancovania predovSetkym ulahéi vyrovnanejSie
zemepisné rozdelenie ¢innosti tym, ze pontka clenskym Statom uplatnenie SirSieho rozsahu
pOsobnosti.

Naopak, ukonéenie programu by znizilo vydavky na urovni EU, aviak bez vytvorenia
redlnych uspor a kompenzaénych zdrojov na vnutrostatnej urovni alebo v ramci iného
programu EU, a preto by ohrozilo uéinnii a jednotnii ochranu eura vo vietkych &lenskych
Statoch a v tretich krajinach.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1 Ochrana eura proti falSovaniu

Eurdpska unia méa vyluént prdvomoc v oblasti menovej politiky pre ¢lenské Staty, ktorych
menou je euro (¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢) ZFEU).

V zmluve sa ustanovuje, ze Europsky parlament a Rada stanovia opatrenia potrebné na
pouzivanie eura ako jednotnej meny (¢lanok 133 ZFEU). Tieto opatrenia zahffiaju aj ochranu
eura proti falSovaniu. Na zdklade tohto ¢lanku spad4 ochrana eura ako jednotnej meny do
vyluénej pravomoci EU (¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢) ZFEU). Zarovefi, vnutro§titne organy
vydavaju eurobankovky a euromince v stilade s ¢lankom 128 ZFEU. Clenské $taty prijali
vnutro$tatne pravne predpisy a zaviedli vnitorné pravidla na ochranu eura.

Program Pericles sa tyka tejto Specifickej oblasti ¢innosti Eurdpskej komisie a jej spolupréace s
prislusnymi organmi ¢lenskych Statov, ako aj s ostatnymi eurdpskymi instituciami a organmi,
predovsetkym prostrednictvom OLAF-u.

Je dolezité, aby nad’alej existoval nastroj osobitne ur¢eny na ochranu eura proti podvodom a
falSovaniu. Podpora z programov navrhnutych na to, aby sa dosiahol vacsi vplyv, by bola
menej ucinna pri rieSeni takéhoto Specifického problému a z politického hl'adiska by institicie
EU mali preukdzat, 7e maju skutoéné odhodlanie zaoberat' sa tymto dolezitym aspektom
politiky EU a eurdpskej identity. Program Pericles preto:

— sa zameria vylu¢ne na ochranu eura v kontexte dlhodobej vizie, ktora je v sulade s
ostatnymi ciel'mi EU, na zaklade priorit stanovenych kazdy rok pre tito Specificku
oblast’ expertizy,

— umozni vykonéavanie d’alSich programov EU s cielom zamerat’ sa na iné priority ako
ochrana eura,

— v plnej miere zohl'adni vysledky ¢innosti uz spolufinancovanych v minulosti v tejto
oblasti, aj pokial’ ide o cielené pravidla pre prijemcov a zemepisnl rovnovahu;

— sa zameriava nielen na ziskanie priameho vplyvu na situdciu v niektorych ¢lenskych
Statoch, ale kladie vel'ky doraz na rozmer EU ochrany jednotnej meny Europy.

3.2 ZjednoduSenie

Prioritou Komisie v ramci tohto programu, ako aj v inych programoch v ramci viacrocného
finan¢ného rdmca (VFR) je zjednodusit’ regulaéné prostredie a ulahéit’ v ¢o najvicsej miere
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pristup k tomuto programu prislusnym vnutroStaitnym orgdnom v ¢lenskych Statoch a jeho
vyuzitie v prislusnych tretich krajinach. Tento pristup sa uplatiiuje v programe Pericles 2020,
pricom sa poskytuje jednoduchsi, ucelenejsi a Standardizovany administrativny postup pre
prijemcov s cielom ziskat pristup k financovaniu.

Néavrh programu je plne v sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach a jeho
vykondvacimi ustanoveniami. Granty a verejné obstaravanie si hlavnymi finanénymi
nastrojmi pre realizaciu programu. Na zéklade vysledkov priebezného hodnotenia sa program
zjednodusi, pokial’ ide o pripravu ziadosti prisluSnymi vnutroStaitnymi orgdnmi. S cielom
zjednodusit’ postupy a znizit’ administrativne zataZenie sa viac objasni vypocet sum, ktoré sa
maji poskytnit, program bude priaznivejSi pre uzivatelov. Pravne predpisy sa zmenia
a doplnia s cielom umoznit’ vacsiu flexibilitu pri vyuZzivani poskytnutej sumy; tento ciel’ sa
dosiahne zjednodusenim tych finanénych pravidiel v programe, ktorymi sa presne vymedzuja
konkrétne naklady, ktoré maju znésat’ clenské Staty a Komisia.

Dalsie planované zjednoduSujice opatrenie zahffia priame informovanie a konzulticiu
zastupcov Clenskych §tatov v skupine odbornikov na boj proti falSovaniu eura (ECEG) v
roznych fazach realizdcie programu. ZlepSenia vykonavania a postupov sa tak mozu
priamejSie zahrnit’ do ro¢ného pracovného programu na zéklade spitnej vizby od expertov,
ktori su sti¢ast’'ou tejto skupiny.

33 Sulad so zasadou proporcionality a pridanej hodnoty programu

Program Pericles sa Ciastocne tyka cinnosti Europskej komisie, a konkrétne OLAF-u, a
spolupréce s eurdpskymi inStituciami a organmi a ¢lenskymi $tatmi. Hlavné ciele navrhu preto
samozrejme nemozno dosiahnut’ len prostrednictvom opatreni na vnutro$tatnej urovni.

Konzultacia v roku 2011 s hlavnymi zainteresovanymi stranami o implementacii programu
Pericles takisto ukazala, ze zasada proporcionality je uplne dodrzana.

Komisia zatne roéné a viacroéné programovanie Unie (Clanok 17 ZEU). Unia moze
podporovat’ usilie ¢lenskych S$tatov o zlepSenie ich administrativnej kapacity s cielom
vykonavat’ pravo Unie. Takato &innost modze zahfiiat ulahéovanie vymeny informacii a
Statnych zamestnancov, ako aj podporu vzdeldvacich programov. Vydavky na tirovni EU na
ochranu eura su teda opravnené vzhladom na vyluénii pravomoc EU. Pridani hodnotu
programu Pericles preukazuji predovsetkym vysledky vyplyvajuce zo spolocnej
Specializovanej odbornej pripravy a pomoci; takato odbornd priprava, multidisciplindrne a
medzindrodné osvetové podujatia a d’alSia Specializovana pomoc sa vykonavaju len v ramci
programu Pericles. Okrem toho, vymeny pracovnikov, jeden z najuspesnejSich prvkov
programu Pericles, ktoré prispievaji k uzsej spolupraci a vytvaraniu sieti, by sa sotva konali
bez existencie programu Pericles.

Pericles prispieval k vysokej irovni spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami, ¢o
viedlo k nizkej trovni falSovania eura a pravidelnym odhaleniam nelegédlnych tlaciarni a
mincovni s naslednym zatknutim falSovatel'ov. Program Pericles 2020 vyznamne prispeje k
udrzaniu a d’alSiemu zvySeniu vysokej urovne ochrany eura spojenej so zintenzivnenim
cezhrani¢nej spoluprace, vymen a pomoci. Zaroven sa dosiahnu celkové uspory zo spolo¢ne
organizovanych aktivit a verejného obstaravania v porovnani s moznymi jednotlivymi
narodnymi iniciativami. Priority a vykondvacie stratégie sa pravidelne prerokiivaji na
zasadnutiach skupiny odbornikov na boj proti falSovaniu eura (ECEG). ECEG koordinuje
¢innosti v rdmci programu Pericles a zapdja sa do ich vykonavania.
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Okrem toho, ciele sa doplnili s osobitnym zretelom na stanovenie konkrétnych, meratel'nych,
dosiahnutelnych, realistickych a Casovo viazanych (SMART) kritérii. To prispeje tiez k
zabezpeceniu riadneho vykondvania a monitorovania.

3.4  Pravny zaklad

Pravnym zakladom névrhu je ¢lanok 133 ZFEU. Vykonavanie programu Pericles sa rozsiri na
Clenské Staty, ktoré neprijali euro ako jednotni menu, prostrednictvom navrhu subezného
nariadenia na zéklade ¢lanku 352 ZFEU.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Program sa bude vztahovat’ na obdobie rokov 2014 — 2020.

Celkovy rozpocet je 7 700 000 EUR v beznych cenach. Tato suma je v sulade s navrhom
Komisie budiceho viacro€ného finanéného radmca na roky 2014 — 2020: ,,Rozpocet stratégie
Eurdpa 2020,

V legislativnom finanénom vykaze prilozenom k tomuto navrhu nariadenia sa uvadza vplyv
na rozpocet a potrebné I'udské a administrativne zdroje.

4 KOM(2011) 500.
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2011/0449 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti
falSovaniu (program ,,Pericles 2020%)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmi na jej ¢lanok 133,
so zretefom na navrh Eurépskej komisie’,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) Unia a Clenské Staty si stanovili ciel’ ustanovit’ opatrenia potrebné pre pouzivanie eura
ako jednotnej meny. Tieto opatrenia zahfiiaji ochranu eura proti falSovaniu.

2) V nariadeni Rady (ES) ¢. 1338/2001° z 28. juna 2001 stanovujucom opatrenia
nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu sa ustanovuje vymena informacii,
spolupraca a vzdjomna pomoc, ¢im sa vytvori harmonizovany rdmec pre ochranu eura.
Uplatiiovanie tohto nariadenia sa rozsirilo na tie clenské Staty, ktoré neprijali euro ako
jednotnii menu, aby sa zabezpeéila rovnaka troveti ochrany eura v celej Unii.

3) Cinnosti s cielom podporit’ vymenu informacii a pracovnikov, technickil a vedecku
pomoc a Specializovand odbornd priprava vyznamne pomadhaju chranit’ jednotnt
europsku menu proti falSovaniu a suvisiacim podvodom, a tym dosiahnut’ vysoku
a rovnaku troven ochrany v celej Unii.

(4)  Podpora tychto iniciativ v minulosti prostrednictvom rozhodnutia Rady 2001/923/ES
7o 17. decembra 2001 o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na
ochranu eura proti falsovaniu (program , Pericles®)’ umoznila zvysit ¢innosti Unie a
Clenskych Statov v oblasti ochrany eura proti falSovaniu. Ciele programu Pericles na
obdobie rokov 2002 — 2006 aj na obdobie rokov 2007 — 2013 sa ispes$ne dosiahli.

U v. EU L xxx XXX, S. X.
° U.v. ESL 181,4.7.2001, s. 6. ,
7 Rozhodnutie Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001, U. v. ES L 339, 21.12.2001, s. 50.
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Komisia vykonala postidenie vplyvu v roku 2011 s cielom posudit’, ¢i by mal program
pokracovat’, alebo nie.

S cielom pokradovat’ a d’alej rozvijat' Ginnosti na urovni Unie a ¢lenskych $tatov v
oblasti ochrany eura proti falSovaniu sa zohladnuju aj nové vyzvy v suvislosti s
rozpoctovou zdrzanlivostou. V ramci nového programu moézu ndvrhy predlozené
zucCastnenymi Clenskymi Statmi zahfnat’ €astnikov z tretich krajin, ak ich pritomnost’
je dolezita pre ochranu eura.

Malo by sa zabezpegit, aby tento akény program Unie bol v sulade s inymi
programami a &innostami a dopiial ich. Komisia by mala vykonat’ vietky potrebné
konzultacie vzhl'adom na hodnotiace potreby v oblasti ochrany eura sa hlavnymi
zainteresovanymi stranami (najmd s prisluSnymi vnuatroStaitnymi orgdnmi uréenymi
¢lenskymi $tatmi, ECB a Europolom) v prisluSnom poradnom vybore zriadenom na
zéklade nariadenia (ES) ¢. 1338/2001, najmé pokial’ ide o vymeny, pomoc a odbornt
pripravu na ucely realizacie tohto programu.

Toto nariadenie sa vykondva v plnom sulade s ustanoveniami nariadenia (ES,
Euratom) ¢. XX/XX z XX 2012 o rozpoctovych pravidlach uplatnitelnych na ro¢ny
rozpocet Eurdpskej tnie. Financné zaujmy FEurdpskej Unie by sa mali chrénit
prostrednictvom primeranych opatreni v celom vydavkovom cykle, vratane
predchddzania, odhalovania a vySetrovania nezrovnalosti, vymahania stratenych,
neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov
a v pripade vhodnosti pokut.

Hodnotenie programu vykonané so zainteresovanymi stranami ukazuje pridant
hodnotu programu Pericles z hladiska vysokej urovne spoluprace medzi ¢lenskymi
Statmi a s tretimi krajinami, rovnako ako doplnkovost’ s ¢innostami vykonanymi na
vnutroStatnej urovni, ¢o viedlo k vysSej Uc€innosti. Ocakava sa, Ze pokraovanie
programu Pericles na Grovni Unie vyznamne prispeje k udrzaniu a d’al§iemu zlep$eniu
vysokej urovne ochrany eura spojené¢ho so zintenzivnenim cezhrani¢nej spoluprace,
vymeny a pomoci. Zaroven sa dosiahnu celkové spory zo spolo¢ne organizovanych
aktivit a verejného obstaravania v porovnani s moznymi jednotlivymi vnutroStatnymi
iniciativami.

Komisia by mala predlozit Eurdépskemu parlamentu a Rade nezavislu priebeznu
spravu o realizacii programu a zavere¢nu spravu o dosiahnuti jeho cielov.

Toto nariadenie je v sulade so zdsadami pridanej hodnoty a proporcionality. Program
Pericles ul'ahcuje spolupracu medzi ¢lenskymi Stdtmi a medzi Komisiou a ¢lenskymi
Statmi s cielom ochrany eura proti falSovaniu bez toho, aby bola dotknutéd
zodpovednost’ ¢lenskych Statov a pri efektivnejSom vyuziti zdrojov, ako by sa mohlo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov. Opatrenia na urovni EU s nevyhnutné a
opodstatnené, pretoZze jednoznacne pomahaji ¢lenskym Stdtom pri spolo¢nej ochrane
eura a podporuju vyuzivanie spoloénych §truktar Unie s cielom zvysit spolupracu a
vymenu informécii medzi prisluSnymi orgdnmi.

Program bude trvat sedem rokov s ciefom zosuladit jeho dizku trvania s dizkou
trvania viacro¢ného finanéného ramca stanoveného v [Clanku 1] nariadenia Rady,
ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény ramec na obdobie rokov 2014 — 2020.
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(13) Komisia by mala prijat roéné pracovné programy, v ktorych sa stanovia priority,
rozdelenie rozpoctu a hodnotiace kritéria pre granty na ¢innosti. S cielom zabezpecit
jednotné podmienky na vykonavanie tohto nariadenia by sa mali vykonavacie
pravomoci zverit’ Komisii.

(14) V tomto nariadeni sa na celé obdobie trvania programu stanovuju pridelené finan¢né
prostriedky, ktoré¢ predstavuji zakladni referenénii sumu v zmysle bodu [17]
Medziinstitucionalnej dohody z XX. YY. 201Z medzi Eurdépskym parlamentom,
Radou a Komisiou o spolupraci v rozpoc¢tovych zalezitostiach a riadnom finan¢nom
hospodéareni pre rozpoctovy organ pocas roéné¢ho rozpoctového postupu.

(15) Finanéné zaujmy Unie by sa mali chranit prostrednictvom primeranych opatreni
v celom vydavkovom cykle vratane predchadzania, odhalovania a vySetrovania

nezrovnalosti, vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne
pouzitych finan¢nych prostriedkov a v pripade vhodnosti pokut,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy
Tymto sa vytvara viacro¢ny akény program ,,Pericles 2020 (d’alej len ,,program*‘) na podporu

¢innosti v oblasti ochrany eura proti falSovaniu a stvisiacim podvodom. Program bude
prebiehat’ od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020.

Clanok 2

Pridana hodnota

Program prispeje k vyssej medzinarodnej spolupraci v oblasti ochrany eura na tirovni Unie aj
v medzindrodnom meradle a k vys$Sej U¢innosti tychto operacii na zéklade osvedcenych
postupov, spolo¢nych noriem a spolo¢nej Specializovanej odbornej pripravy.
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Clanok 3

Vseobecny ciel programu

Vseobecnym cielom programu je predchadzanie a boj proti falSovaniu a podvodom, a tym
zvySenie konkurencieschopnosti eurdépskeho hospodarstva a zabezpecCenie udrzatelnosti
verejnych financii.

Clanok 4

Konkrétny ciel programu

Konkrétnym cielom programu je ochrana eurobankoviek a eurominci proti falSovaniu a
suvisiacim podvodom prostrednictvom podpory a doplnenia opatreni, ktoré prijali ¢lenské
Staty, a pomoci prislusSnym vnutrostatnym a eurdpskym orgdnom v ich Gsili o vytvorenie
uzkej a pravidelnej spoluprace navzajom medzi sebou a s Eurdpskou komisiou, aj vratane
tretich krajin a medzinarodnych organizacii.

Tento ciel’ sa meria, okrem iného, prostrednictvom uc¢innosti postupu finanénych, technickych
organov, organov presadzovania prava a sudnych organov, meranej na zéklade poctu
zistenych pripadov falSovania, zlikvidovanych falSovatel'skych dielni, zatknutych
falsovatel'ov a ulozenych sankcii.

Clanok 5

Subjekty opravnené na financovanie

Subjekty opravnené na financovanie Unie v rAmci programu st prisluiné vnitrostatne organy
¢lenskych $tatov, ako sa vymedzuju v ¢lanku 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1338/2001.

Clanok 6
Ucast na programe
Zucastnené krajiny st ¢lenské Staty, ktoré prijali euro ako jednotnti menu. Navrhy predlozené

tymito Clenskymi $tdtmi moézu zahfiat’ ucastnikov z inych krajin, ak ich pritomnost’ je
doélezita pre ochranu eura.

Clanok 7

Cielové skupiny a spolocné aktivity

l. Program sa zameriava na zapojenie tychto skupin:

10
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(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

(2)
(b)

(d)
(e)

(®

(g

pracovnici agentur zaoberajucich sa odhalovanim falSovania a bojom proti nemu
(najmi policajné zbory a finanéné spravy v zavislosti od ich osobitnych funkcii na
narodnej Grovni);

zamestnanci spravodajskych sluzieb;

zastupcovia narodnych centralnych bank, mincovni, komerénych bank a ini finan¢ni
sprostredkovatelia (najma v suvislosti s povinnostami finan¢nych institucii);

sudni radnici a pravnici Specializovani v tejto oblasti;

iné skupiny zainteresovanych Specialistov (ako st obchodné a priemyselné komory
alebo porovnatelné Struktury schopné poskytovat’ pristup k malym a strednym
podnikatel'om, obchodnikom a prepravcom penaznej hotovosti).

Cinnosti v ramci tohto programu sa mdzu organizovat spolocne s Komisiou a
d’al$imi partnermi, ktori maju prislusni odbornost’, ako st:

narodné centralne banky a ECB;

Narodné centra pre analyzy (NAC) a Narodné centra pre analyzy minci (CNAC);
Europske technické a vedecké centrum (ETSC) a nadrodné mincovne;

Europol a Interpol a Eurojust;

narodné centralne trady proti falSovaniu ustanovené v ¢lanku 12 Medzinarodného
dohovoru na potla&anie falsovania meny podpisaného v Zeneve 20. aprila 1929° a iné
agentury Specializujice sa na predchadzanie, odhalovanie a presadzovanie prava
v suvislosti s falSovanim;

Specializované organy zaoberajuce kopirovacim a certifikacnymi technoldgiami,
tlaCiarne a rytci;

akékol'vek iné subjekty pontkajlice Specificku expertizu, v pripade vhodnosti aj
takéto subjekty z tretich krajin a najma z pristupujicich kandidatskych krajin.

Clanok 8

Opravnené cinnosti

Program zohl'adnuje nadnarodné a multidisciplindrne aspekty boja proti falSovaniu a
presadzuje osvedcené postupy prisposobené narodnym Specifikdim jednotlivych
Clenskych Statov.

Program podporuje Cinnosti v sulade s ciel'mi stanovenymi v ¢lankoch 3 a 4,
predovsetkym:

Séria zmluvy Ligy narodov ¢. 2623 (1931), s. 372.

11

SK



SK

(2)

(b)

(©)

Vymena informacii, najméd prostrednictvom workshopov, stretnuti a seminérov,
cielenych stazi a vymeny pracovnikov prislusnych vnutrostatnych organov a iné
podobné ¢innosti. Vymena informacii sa zameria, okrem iné¢ho, na:

metodiky na monitorovanie a analyzu ekonomického a finanéného vplyvu
falSovania,

prevadzkovanie databaz a systémov v€asného varovania,
pouzivanie detekénych nastrojov s pocitacovou podporou,
metoddy vypocuvania a vySetrovania,

vedecki  pomoc  (najmd  vedecké  databazy  atechnologie na
sledovanie/monitorovanie nového vyvoja),

ochranu eura mimo Europskej tnie,
vyskumné ¢innosti a

poskytovanie osobitnych prevadzkovych expertiz,

Technickd, vedecka a prevadzkova podpora, predovsetkym vratane:

vSetkych opatreni, ktoré vytvoria zdroje vzdeldvania na trovni Eurdpskej tunie
(priruka o pravnych predpisoch EU, informaéné bulletiny, praktické prirucky,
glosare a lexikony, databazy najmid v oblasti vedeckej pomoci alebo
technologického dozoru), alebo pocitacovych podpornych aplikacii (napr.
softvér),

prislusnych $tadii s multidisciplinarnym a nadnarodnym rozmerom,

rozvoja technickych podpornych néstrojov a metdéd na ulahCenie aktivit
odhal'ovania na irovni Eurdpskej unie;

finan¢nej podpory na spolupracu pri operédcidch, do ktorych st zapojené asponi
dva $taty, ak takato podpora nie je k dispozicii z inych programov eurdpskych
inStitucii a orgénov.

Granty na financovanie nakupu zariadeni, ktoré maji pouzivat organy
Specializované na boj proti falSovaniu na ochranu eura proti falSovaniu.

12
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Kapitola I1

Finan¢ny ramec

Clanok 9

Pridelené financné prostriedky

Pridelené finan¢né prostriedky na realizéciu programu na obdobie od 1. januara 2014 do 31.
decembra 2020 predstavuja 7 700 000 EUR v beznych cenach.

(a)
(b)

Clanok 10

Financna pomoc a spolufinancovanie
Komisia vykonava program v stilade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach.
Financovanie Unie na &innosti uvedené v ¢lanku 8 ma formu:
Grantov;
Verejného obstaravania;
Nékup zariadeni nebude jedinou zlozkou dohody o poskytnuti grantu.

Miera spolufinancovanie v pripade grantov udelenych v ramci programu nesmie
presiahnut’ 80 % opravnenych ndkladov. Vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych
pripadoch, vymedzenych v ro¢nom pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 11,
nesmie miera spolufinancovania presiahnut’ 90 % opravnenych nakladov.

Ak sa cCinnosti uvedené v clanku 8 organizuji spolocne s dal$imi partnermi,
napriklad s ECB, Eurojustom, Europolom alebo Interpolom, vzniknuté néklady sa
rozdelia medzi partnerov. V kazdom pripade kazdy partner znasa nédklady na
cestovné a ubytovanie vlastnych host'ujucich prednéasajucich.

Clanok 11

Rocny pracovny program

Komisia prijme s cielom vykonavania programu ro¢né pracovné programy. Uvedl sa v nich
sledované ciele, o¢akavané vysledky, sposob realizacie a ich celkova vySka. Obsahuju aj opis
opatreni, ktoré sa maji financovat’, informacie o sumach pridelenych na kazdé opatrenie a
orienta¢ny harmonogram realizacie. V pripade grantov obsahuju priority, zakladné hodnotiace
kritérid a maximalnu mieru spolufinancovania.
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Rozpocet prideleny na opatrenia v oblasti komunikacie, ktoré ma vykonat Komisia podla
tohto nariadenia, sa vztahuje aj na firemnu komunikéciu politickych priorit Eurépskej tnie.

Tento ¢lanok sa vykonava v stilade s ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Kapitola III

Monitorovanie a hodnotenie

Clénok 12

Monitorovanie, hodnotenie a riadenie

1. Program vykondva Komisia v spolupraci s clenskymi §tatmi prostrednictvom
konzultacii v réznych fazach realizdcie programu vo vhodnom poradnom vybore
zriadenom podl'a nariadenia (ES) ¢. 1338/2001 so zretel'om na prisluSné opatrenia,
ktoré prijali iné prislusné organy, najmid ECB a Europol. Komisia sa snazi zabezpecit
jednotnost’ a doplnkovost’ medzi tymto akénym programom Eurdpskej Gnie a inymi
prislusnymi programami a aktivitami.

2. Komisia kazdoro¢ne poskytuje informacie o vysledkoch programu Europskemu
parlamentu a Rade. Uvadzaju sa informdcie o jednotnosti a doplnkovosti s inymi
programami a ¢innostami na urovni Eurdpskej unie. Komisia priebezne informuje o
vysledkoch ¢innosti podporovanych v ramci programu. VSetky zucastnené krajiny
poskytnu Komisii vSetky udaje a informacie potrebné na umoznenie monitorovania a
hodnotenia programu.

3. Hodnotenie programu vykonava Komisia. Komisia vypracuje najneskér do 31.
decembra 2017 hodnotiacu spravu o plneni cielov vSetkych opatreni (na urovni
vysledkov a vplyvov), Uc¢innosti vyuzivania zdrojov a jeho eurdpskej pridanej
hodnote s ohladom na rozhodnutie o predizeni, uprave alebo pozastaveni opatrenia.
Hodnotenie sa dodato¢ne zaobera aj priestorom pre zjednodusenie, jeho vnutornym a
vonkaj$im stladom, stdlou opodstatnenostou vsetkych cielov, ako aj prispevkom
opatreni k prioritam Unie tykajicim sa inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu. Zohladiiuju sa v tniom vysledky hodnotenia dlhodobych vplyvov
predchéadzajucich opatreni. DlhodobejSie dosledky a udrzatelnost’ u¢inkov programu
sa postdia s ohladom na prijatie rozhodnutia o pripadnom prediZeni, uprave alebo
pozastaveni nasledného programu.

4. Komisia okrem toho predlozi do 31. decembra 2021 Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o dosiahnutych vysledkoch programu.
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Clanok 13

Ochrana financnych zaujmov Europskej unie

Komisia prijme vhodné opatrenia, ktoré zabezpecia, aby sa pri vykondvani ¢innosti
financovanych podl'a tohto nariadenia chranili finanéné zaujmy Unie pomocou
uplatiiovania preventivnych opatreni proti podvodom, korupcii a inym nezdkonnym
¢innostiam, prostrednictvom ucinnych kontrol av pripade zistenia nezrovnalosti
prostrednictvom vratenia neopravnene vyplatenych sim a, ak je to vhodné, uc¢innych,
primeranych a odradzujucich pokut.

Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykonavat’ kontrolu
na zaklade dokumentov a na mieste u vsetkych prijemcov grantov, dodavatel'ov a
subdodavatelov, ktori dostali finan¢né prostriedky EU v ramci programu.

Eurépsky turad pre boj proti podvodom (OLAF) moéze vykonéavat kontroly a
inSpekcie na mieste u hospodarskych subjektov, na ktoré sa priamo alebo nepriamo
vzt'ahuje takéto financovanie, v stlade s postupmi stanovenymi v nariadeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 s cielom zistit’, ¢i pris$lo k podvodu, korupcii, alebo k inej
protipravnej ¢innosti poSkodzujucej finanéné zdujmy Eurdpskej Gnie v suvislosti s
dohodou o grante alebo rozhodnutim o grante alebo zmluvou tykajicou sa
financovania Unie.

Bez toho, aby boli dotknuté prvy a druhy odseky, dohody o spolupréci s tretimi
krajinami a medzinarodnymi organizéciami a dohody o grante a rozhodnutia o grante
a zmluvy vyplyvajice z vykonédvania tohto nariadenia vyslovne splnomociniuju
Komisiu, Dvor auditorov a OLAF na vykondvanie takychto auditov, kontrol
a inSpekcii na mieste.

15
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Kapitola IV

Zavere¢né ustanovenia

Clanok 14

Zrusenie

Rozhodnutia Rady  2001/923/ES°,  2001/924/ES',  2006/75/ES",  2006/76/ES",
2006/849/ES" a 2006/850/ES'* sa zruguju s u¢innostou od 1. januara 2014.

Finan¢né zavazky stvisiace s ¢innost'ami vykondvanymi na zéklade tychto rozhodnuti sa vSak
nad’alej riadia tymito rozhodnutiami az do svojho ukoncenia.

Clanok 15

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2014.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych Clenskych
Statoch v stlade so zmluvami.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
’ U.v. ES L 339,21.12.2001, 5. 50.

1 U.v. ESL339,21.12.2001, 5. 55.

! U.v. EU L 36, 8.2.2006, s. 40.

2 U.v. EU L 36,8.2.2006, s. 42.

e U.v. EU L 330, 28.11.2006, s. 28.

” U. v. EU L 330, 28.11.2006, s. 30.
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nariadenie Rady z [...] ovytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na
ochranu eura proti falSovaniu (program ,,Pericles 2020%).

1.1. Nazov navrhu/iniciativy

Néavrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o programe Pericles na
podporu ¢innosti v oblasti ochrany eura proti falSovaniu

1.2. Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB "

Oblast’ politiky: 24 — Boj proti podvodom

1.3. Druh navrhu/iniciativy
L] Néavrh/iniciativa sa tyka novej akcie.

[J Névrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadviizuje na pilotny projekt/pripravna
akciu'®.

X Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie.
[J Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu.
14. Ciele

1.4.1.  Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy
[necasované]

Tento navrh je sucast’ou balika opatreni Komisie spojeného s budicim viacroénym finan¢nym
ramcom (program spolufinancovania EU v rdmci viacroéného finanéného ramca na roky 2014
—2020).

Vseobecnym cielom programu je podporovat’ a dopliiat’ opatrenia prijaté ¢lenskymi §tatmi s
cielom ochrany eurobankoviek a eurominci proti falSovaniu a stuvisiacim podvodom, a tym
pomdct’ prisluSnym narodnym a eurdpskym orgdnom v ich Usili o vytvorenie uzkej a
pravidelnej vzajomnej spoluprace a spoluprace s Eurdpskou komisiou, aj vratane tretich krajin
a medzinarodnych organizacii.

1.4.2.  Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB [¢innost ABM/ABB Ccislo
240202]

Kratkodobé ciele programu zahfiaja:

15
16

ABM.: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoétu podl'a ¢innosti.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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(1)

2)

)

(4)

()
(6)

zvySovanie informovanosti o rozmere eura v radmci EU a jeho medzinarodnom
rozmere; rozsirovanie vSeobecnych vedomosti tykajucich sa ochrany eura;

podpora prevencie a prispevok k potlaCaniu falSovania eura a suvisiacich podvodov
prostrednictvom $pecializovanej odbornej pripravy a pomoci v tychto oblastiach;

podpora konvergencie vzdelavacich aktivit na vysokej urovni pre Skolitelov so
zretel'om na narodné operativne stratégie;

podnietenie uzSej spoluprdce medzi prisluSnymi Struktirami a pracovnikmi,
vytvaranie vzajomnej dovery a vymena informdcii, okrem iného, o opatreniach,
skasenostiach a pracovnych postupoch;

podpora rozvoja osobitnej pravnej a sudnej ochrany eura;

zvySenie urovne ochrany eura v krajindch, ktoré boli vyhodnotené ako rizikoveé,
podporou na nakup konkrétnych zariadeni.
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1.4.3.  Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Prijemcovia, na ktorych sa navrh zameriava, st vyluc¢ne prisluSné organy c¢lenskych Statov v
oblasti ochrany eura. Cielovymi skupinami pre akcie v rdmci programu su vSetci zamestnanci
vo verejnom a sukromnom sektore zapojeni do ochrany eura.

Vplyv zahia:

(1) pozitivny vplyv na vnutroStatne a cezhrani¢né opatrenia na prevenciu a potlacanie
falSovania a podvodov suvisiacich s eurom;

(2) moznost’ prislusnych organov clenskych Statov ziskat' podporu pre ich usilie o
dosiahnutie a udrzanie vysokej a rovnakej urovne ochrany eurobankoviek a
eurominci;

3) prinos pre prislusnych pracovnikov z vhodného S$irenia vSeobecnych a Specifickych
znalosti a rozvoj spoluprace a Specializovanych sieti na ochranu eurobankoviek a
eurominci;

(4) pomoc clenskym Statom a tretim krajinam pri zlepSovani ich institucionalneho a
pravneho ramca na harmonizovanu vysokll uroveil v pripade ochrany proti
falSovaniu meny a stivisiacim podvodom.

1.4.4.  Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uved'te ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociovanie navrhu/iniciativy.

Hlavné ukazovatele pre monitorovanie vykondvania osobitného ciel’a:

— pocet zistenych pripadov falSovania euro bankoviek a euro minci;
— pocet zlikvidovanych falSovatel'skych dielni;

- zatknutych falSovatel'ov a

— uloZené sankcie.

V pracovnom programe budu Specifikované osobitné ciele a hlavné medzniky vykondvania
programu.

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

V zmluve sa stanovuje, aby Eurdpsky parlament a Rada ustanovili opatrenia potrebné na
pouzivanie eura ako jednotnej meny (&lanok 133 ZFEU). Medzi tieto opatrenia patri, okrem
iného, ochrana eura proti falSovaniu. Na zéklade tohto ¢lanku je ochrana eura ako jednotnej
meny zodpovednostou EU. Ziroven, vnutroitatne orginy vydavaju eurobankovky a
euromince v sulade s &lankom 128 ZFEU. Clenské §taty prijali vnatrodtatne pravne predpisy
a zaviedli vnatorné predpisy pre ich ochranu.
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1.5.1.  Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Vzhl'adom na doterajSie skusenosti a vysledky v rdmci realizdcie programu Pericles sa
Pericles 2020 zameriava na viaceré problémy pri ochrane eura proti falSovaniu:

— vznikaju nové hrozby, kedZze eurobankovky a euromince st nadalej zdujmom
zlo¢ineckych skupin v rasticom pocte tretich krajin. Pericles 2020 by mal byt schopny
ponuknut’ primeranu podporu organom tychto krajin na rieSenie situacie;

— zavedenie novych sérii eurobankoviek v najblizsich rokoch pravdepodobne zvysi dopyt po
informovanosti, ako aj po Specializovanej odbornej priprave;

— nové krajiny sa pripoja k EU, a pripadne k eurozoéne, &o zvysi potrebu odbornej pripravy;

— dopyt po podpore Pericles by sa mal posudzovat’ aj vzhl'adom na usporné opatrenia a
nizsie zdroje v ¢lenskych Statoch.

1.5.2.  Prinos zapojenia Eurdpskej unie

Ocakava sa, ze program Pericles 2020 prispeje k udrzaniu a dalSiemu zvySeniu urovne
ochrany eura prostrednictvom osvetovych akcii a Specializovanej odbornej pripravy
prislusnych pracovnikov; vymeny pracovnikov, ¢im sa d’alej podpori spolupraca a vytvaranie
sieti medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych Statov a tretich krajin; poskytne technickii pomoc
organom zapojenym do ochrany eura.

Ocakava sa, Ze tieto opatrenia zvysia ucinnost’ predchadzania falSovaniu eura a sivisiacim
podvodom a ucinnost’ potlacania falSovania eura a suvisiacich podvodov.

1.5.3.  Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Program Pericles sa hodnotil dvakrat, v roku 2004 a v roku 2011. Hodnotenia ukazali, ze
program dosiahol svoje ciele a vSetci prijemcovia vyjadrili nazor, Ze program musi
pokracovat’.

Hodnotenia takisto ukézali oblasti, kde by sa program mal vylepsit,, a to potrebu zjednodusit’
postupy, racionalizovat’ vyuZivanie grantov a va¢s$iu moznost’ pomahat’ orgdnom tretich krajin
v ich Usili chrénit’ eurdpsku jednotnit menu.

1.5.4.  Zlucitelnost' a mozna synergia s inymi prislusnymi ndastrojmi

Posudenie vplyvu ukézalo, Ze program Pericles je jedingym programom EU 3$pecialne
zameranym na ochranu eura proti falSovaniu. Pericles by mal nad’alej podporovat’ v obdobi
rokov, na ktoré sa vztahuje (2014 — 2020), subor cinnosti, ktoré st doplnkovymi
k ¢innostiam, na ktoré sa vztahuji iné programy. Za tymto ucelom sa bude nadalej
organizovat dialég na narodnej trovni aj na trovni EU s ciefom predist moznému
prekryvaniu a zabezpecit’ celkovl stdrznost’.
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1.6. Trvanie akcie a jej finanéného vplyvu
X Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim (7 rokov: od 2014 do 2020)
— X Navrh/iniciativa st v platnosti od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2020

— X Finan¢ny vplyv trvd od 2014 do 2023 (od 2021 do 2023 len v pripade
platobnych rozpoctovych prostriedkov)

0] Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
— Pociatocné faza vykondvania bude trvat od RRRR do RRRR,
— apotom bude vykonavanie postupovat’ v plnom rozsahu.
1.7. Planovany spdsob hospodarenia'’
X Priame centralizované hospodarenie na irovni Komisie

[l Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim uloh suvisiacich s
plnenim rozpoctu na:

0 vykonné agentury

O subjekty zriadené spologenstvami'®

L] narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej
sluzby

L1 osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podla hlavy V Zmluvy
o Eurépskej unii auréené v prisluSnom zakladnom akte v zmysle ¢lanku 49
nariadenia o rozpoctovych pravidlach

0] ZdielPané hospodarenie s clenskymi Statmi

L1 Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami

0] Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (uved’te)

V pripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky “ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

Postup pri stanoveni nakladov, ktoré ma znéasat’ prijemca a Komisia, sa zjednodusil v
porovnani s predchadzajlicimi verziami programu.

17 Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii

na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Podla ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

2.1. Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uved'te casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Pozri ¢lanok 12 navrhu, podl'a ktorého:

— informacie o vysledkoch, vratane suladu a doplnkovosti s inymi programami EU sa kazdy
rok poskytnii Eurépskemu parlamentu a Rade;

— planuje sa posudenie plnenia ciel'ov programu (najneskor do 31. decembra 2017);

— okrem toho sa vypracuje zavereCna sprava pre rozpoctovy orgadn o dosiahnuti cielov
programu do konca roka 2021.

2.2, Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Zistené rizika

Miera rizika sa povazuje za nizku v pripade dohod o grante, pretoze v 90 % pripadov su
prijimatel'mi verejné spravy alebo utvary presadzovania prava v ¢lenskych Statoch.

V pripade zdkaziek zadavanych na ziklade postupu verejného obstaravania sa rizika
obmedzili, pretoZe na podstatni Cast’” vydavkov sa prdvne a finan¢ne vztahuje ramcova
zmluva uzavretd na 1 rok s moznost'ou predlzenia 3-krat.

V sulade s poziadavkami Komisie sa kazdy rok vykona postdenie rizik.

— Vyznamné riziko zistené v siboroch grantov predstavuje prili§ volny vyklad grantovych
podmienok zo strany prijemcu, pokial’ ide o opravnenost’ nakladov, ktoré vznikli pri realizécii
opatrenia.

— Vydavky deklarované prijemcom, ktoré nepatria do oblasti posobnosti dohody o grante.

— Néklady na zamestnancov nie su dostato¢ne odovodnené.

2.2.2.  Planované metody kontroly

Kontrolné postupy pre obidve ¢asti programu (granty a verejné obstaravania) si v
sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

Kontroly ex ante (zaviazky a platby)

Komisia/OLAF sa v pripade financného planu hospodarenia rozhodli pre Cciastocne
decentralizovany model, pri ktorom vSetky kontroly ex ante vykonadva tutvar centralneho
rozpoctu. Vsetky sibory overuju najmenej 3 uradnici (spravca suborov a uradnik zodpovedny
za finan¢n’ kontrolu v rozpo¢tovom utvare a Uradnik zodpovedny za prevadzkovu kontrolu v
utvare zodpovednom za vydavky) pred tym, ako ich schvali povolujici uradnik na zéklade
poverenia.

Kazdy veduci utvaru dostal poverenie od generalneho riaditel'a, preto je kazdy veduci utvaru
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zodpovedny za realizaciu jeho Casti programu.

— Kontroly ex ante vykonava FVA pri kazdej transakeii, ktora si vyZaduje schvalenie AOSD.

— Kontroly sa vykonavajui na citlivych premennych v nadvéznosti na vysledky posudenia
rizik v suvislosti so spravou o kvalite uctovnictva (ako su: LE a BA, ucty G/L, rozpoctové
polozky, sumy a vypocty atd’. ...).

Pri vsetkych suboroch verejného obstaravania Pericles je zastupca OLAF-u pritomny v den
konania akcie s cielom dohliadat na spravne pouzitie penaznych prostriedkov (napr.
konferencie a odborna priprava).

Granty

— V dohode o grante podpisanej zo strany prijemcov sa vymedzuji podmienky uplatiované
na financovanie a c¢innosti vykondvané vramci grantu, vratane kapitoly o spdsoboch
kontroly.

— V zavislosti od poctu premennych (vyska zakazky, zlozitost’ siboru) vykonavaju nasledné
kontroly na mieste spravcovia financnych a prevadzkovych stiborov. Pocas tychto kontrol sa
hodnoti kvalita aj finanény vplyv vystupu. Komisia/OLAF planuja vykonat' priblizne 10
kontrol na mieste rocne.

Verejné obstaravanie
— Navrhli sa podrobné zadévacie podmienky a tvoria zdklad pre konkrétnu zékazku.
Opatrenia proti podvodom st obsiahnuté vo vSetkych zmluvach uzatvorenych medzi OLAF-

om a vonkajSou zmluvnou stranou.

— OLAF vykonava kontroly vsetkych vystupov a dohliada na vSetky operacie a sluzby, ktoré
vykonavaju ramcovi dodavatelia.

Okrem toho, v stlade s ¢lankom 13 néavrhu sa planuju opatrenia na urovni prijemcov
(podporné dokumenty sa poskytni Komisii). Kontroly sa moézu vykonéavat v
priebehu trvania zmluvy alebo dohody a pit rokov nasledujicich po poslednej
platbe, aby Komisia, kde je to vhodné, vydala rozhodnutia o vrateni pomoci. Prava
pristupu pracovnikov Komisie, ako aj poverenych externych pracovnikov su
vymedzené a Dvor auditorov a OLAF majii rovnaké prava.

Navrhnuté kontroly umoziuju OLAF-u ziskat’ dostato¢nt zaruku kvality a spravnosti
vydavkov a znizenia rizika suvisiaceho s nedodrziavanim. Hibka postidenia dosahuje
zvycCajne uroven 3 a v niektorych pripadoch troven 4, ked’ sa vykonala kontrola na
mieste'. Uvedené kontroly zniZuju mozné rizika prakticky na nulu a dotykaju sa 100
% prijemcov.

Kontrola s ohl'adom na pristup a vratane pristupu k zakladnej dokumentacii, ktora je k dispozicii v
danej faze procesu.

24

SK



SK

Néklady vzniknuté pri vykonavani uvedenej stratégie kontroly predstavuju 1,15 %
rozpoctu. Tento odhad vychadza z uz zavedenych kontrolnych opatreni pre program
Pericles II.

Stratégia kontroly programu sa povaZuje za ucinni na obmedzenie rizika
nesuladu a je primerana obmedzenému riziku vzhPadom na nizky rozpocet.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam a existujice
a planované opatrenia ochrany pred podvodmi a nezrovnalostami.

Pozri ¢lanok 13 ods. 2 navrhu. Komisia vykonava kontroly a inSpekcie na mieste v rdmci
tohto programu v sulade s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a v pripade potreby

OLAF vykona vySetrovania v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1073/1999.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky.
‘o Druh .
okeuls Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Viacrgénéh v zmysle &lanku 18
finanéného | Cislo DRP/ NRP krajin kandidatsk tretich Odi‘aiiap;lzrgi'aaa)
réamca [NGZOV....oiiiiiii e ] @0 EZVO®' | ych krajin™ krajin 0 rozpottovych
pravidlach
24.0202
[IA] | Vymenny,  pomocny  a3koliaci | DRP ANO ANO NIE NIE
program Unie na ochranu eura proti
falSovaniu

20
21
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurodpske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacroéného finan¢ného ramca: Cislo | 1A Inteligentny a inkluzivny rast

Roky
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
GR: OLAF 20142 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 2%213‘ SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
Zavizk 1 1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2
240202 avarly @ 0 » : , : : : 7,7
Platby @ 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika grostriedkov urenych na realizdciu konkrétnych
programov**
Cislo rozpoétového riadka ()]
Zavizky e 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7
Rozpoc¢tové prostriedky
pre GR OLAF SPOLU 22
Platby 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
+3
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU | Zavizky 0] 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7

23
24

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina uskutoc¢iiovat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tinie (pévodné rozpoctové riadky ,,BA*),
nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Platby ®) 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu Specifickych | (©)
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7
OKRUHU 1A
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby =5+6 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
. Zavazky “)
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby Q)]
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizciu Specifickych | ©
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+ 6 1,0 1,1 1,1 L1 1,1 1,1 1,2 7,7
OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného ﬁnanéného ramca SPOLU | pj.4,, i 6 0.9 1 1 | 1 1 1 0.8 7,7
(referencna suma)
SK 2
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Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: 5 »2Administrativne vydavky*

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Roky
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 2;) 3213_ SPOLU
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020
GR: OLAF
* Cudské zdroje 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0 1,337
* Ostatné administrativne vydavky 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0 0,105
GR OLAF SPOLU Rozpodtové prostriedky
Rozpoc¢tové prostriedky P |
OKRUHU 5 ( ;Ef)yyspolu) PO 0206 | 0,206 | 0,206 | 0,206 | 0,206| 0,206| 0,206 0| 1,442
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
Roky

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014%° | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 2019 | 2020 2%213‘ SPOLU

Rozpo&tové prostriedky Zavizky 1,206 1,306 1,306 1,306 1,306 1,306 1,406 0 9,142
= Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢novat'.
2 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢novat'.
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OKRUHOV 1az5

viacro¢ného finanéného ramca SPOLU

Platby

1,106 1,206

1,206

1,206

1,206 1,206

1,206

0,800

9,142

3.2.2.

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouZitie operaénych rozpoc¢tovych prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabulke:

v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

SPOLU
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014% 2015 2016 2017 2018 2019 2020
VYSTUPY
Uved’te ciele a
vystupy
Pri
em
ern Celkovy
g N pocet
Dru | ndk > | Nakl > | Nakla > | Nakl > | Nakla > | Néakl > | Nakla > | Naklady | Vvystupov Naklad
ho | lad 2 ady 2 dy 2 ady 2 dy 2 ady 2 dy 2 Y
W |y |2 : 2 2 2 g g
uwpu | yys | IS IS IS IS IS IS
tup | 3 L i i i i i
u o o o o o o o
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
KONKRETNY CIEL C. 1
Udrzanie stcasnej
celkovej urovne
odborne;j pripravy
a technickej pomoci
2 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢novat'.
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Opatrenie 1: 12 0,700 | 12 0,770 13 0,770 | 13 0,770 14 0,770 | 14 0,770 14 0,840 96 5,390

Grantovy  program

Pericles

Vystup 1: Seminare 7 6 6 6 7 6 7 45

Vystup 2: Vymena 4 6 7 7 7 8 6 45

pracovnikov

Vystup 3: Stadie 1 1 2

Vystup 4:  Nakup 1 1 1 1 4

zariadeni

Opatrenie 2: Verejné 0,30 0,330 0,330 0,330 0,330 0,330 0,360 31 2,310

obstaravanie

Vystup 1: Seminare 4 4 4 3 3 3 3 24

Vystup 2: Vymena

pracovnikov

Vystup 3 : Stadie 1 1 1 3

Konkrétny ciel’ 1 medzistdet 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 116 7,700

NAKLADY SPOLU 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 7,700
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujuce;j tabulke:

v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok
Rok Rok Rok Rok Rok Rok 2020 a
20148 2015 2016 2017 2018 2019 | nasleduji

ce

SPOLU

OKRUH 5

viacroéného

finan¢ného
ramca

Ludské zdroje 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191

1,337

Ostatné
administrativ 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015

ne vydavky

0,105

OKRUH 5
viacroéného
finan¢ného
rameca
medzisucet

Mimo
OKRUHU 5%
viacroéného

finan¢ného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné
administrativ
ne vydavky

Mimo
OKRUHU 5
viacro¢ného
finan¢ného

ramca

28
29

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutoc¢iiovat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizdcie programov
a/alebo akcii Europskej tnie (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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medzisucet

SPOLU

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

1,442

SK
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3.2.3.2. Odhadované potreby 'udskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujuce;j tabul’ke:

Odhad vyjadreny v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok
2014°°

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

a nasled
ujuce

ramestnanci)

Plin pracovnych miest (iradnici a do¢

asni

4 01 06 — A3 01 01
sidlo a zastupenia
Komisie)

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

XX 01 01 02 (delegéacie)

XX 01 05 01 (nepriamy
yskum)

001 05 01 (priamy
yskum)

casu)’!

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného

4 01 02 01 (ZZ, PADZ,
VNE, z ,,celkového
[inan¢ného krytia“®)

KX 010202 (ZZ, PADZ,
PED, MZ a VNE
v delegaciach)

KX 01 | sidlo>

4 32
Yy delegacia

01 0502 (ZZ, PADZ,
VNE — nepriamy vyskum)

1001 05 02 (ZZ, PADZ,
VNE — priamy vyskum)

né rozpoctové riadky
uved'te)

SPOLU

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

30
31

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina uskuto¢iiovat’.
ZZ = zmluvny zamestnanec; PADZ = pracovnici agentur (,/ntérimaire”); MED =, Jeune Expert en

Délégation “ (mlady expert v delegacii), MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert.

32

33

Eurdpsky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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Pod stropom pre externych zamestnancov z operacnych rozpoctovych prostriedkov (povodné
rozpoctove riadky ,,BA*).
Najmé pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnmohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV) a




XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctova hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budi pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené
zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit riadiacemu GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania
zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci 1,5 aradnikov (0,75 AD, 0,75 AST)

1,5 x 127 000 =190 500

Externi zamestnanci
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— X Navrh/iniciativa je v sulade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— [ Navrh/iniciativa
viacroénom finanénom ramci.

vyzaduje

zmenu Vv planovani prisluSného okruhu vo

| Vysvetlite pozadovanti zmenu v planovani a uved'te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa uskutoc¢nila

revizia viacro¢ného finanéného ramca’.

| Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajtice sumy.

3.2.5.  Ucast tretich stran na financovani

— X Navrh/iniciativa nebude zahfiat’ spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa bude zahfnat' spolufinancovanie tretimi stranami, ako je uvedené v

nasledujucej tabulke:

Rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok ... uved’te tol’ko rokov, kol’ko je
potrebnych na preukazanie Spolu
N N+ N+2 N+3 trvania vplyvu (pozri bod 1.6)
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Spolufinancované
prostriedky SPOLU
3 Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— X Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

— [0 Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

- O vplyv na vlastné zdroje
— O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctove Vplyv navrhu/iniciativy™
prostriedky k
Rozpoctovy riadok (1:&2?:1‘;!0 e tolko st KoFko i
prijmov: P ! Rok Rok Rok Rok e UVECTe LoTKO SUPeOY, K0 X0 Je
m N N+1 N+2 N+3 potrebnych na preukazanie trvania
rozpo¢tovom vplyvu (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade roznych pripisanych prijmov, na ktoré bude mat’ navrh/iniciativa vplyv, uved’te prislusné rozpoctové
riadky vydavkov.

Uved’te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

3 Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’ Cisté

sumy, t. j. hrubé sumy po odcitani 25 % néakladov na vyber.
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, PRILOHA k , ,
LEGISLATIVNEMU FINANCNEMU VYKAZU

Nazov navrhu/iniciativy:

Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o programe Pericles na podporu
¢innosti v oblasti ochrany eura proti falSovaniu

() POTREBNE LUDSKE ZDROJE a NEVYHNUTNE NAKLADY NA TIETO ZDROJE
() OSTATNE ADMINISTRATIVNE VYDAVKY

(3) SPOSOBY pouzivané na VYPOCET NAKLADOV
Tykajace sa 'udskych zdrojov

Tykajlce sa ostatnych administrativnych vydavkov

Tato priloha bude prilohou k legislativnemu financnému vykazu pocas konzultdcie utvarov.

Prilozené tabulky k tejto prilohe sluzia na vyplnenie tabuliek vo financnom legislativnom vykaze.

Tato priloha je internym dokumentom, ktory maju uchovat utvary Komisie.
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(1) Potrebné 'udské zdroje a nevyhnutné naklady na tieto zdroje
X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov, ako sa uvadza v nasledujucej tabulke:
v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
Ekvi
Ekviv Ekviv Ekviv Ekviva vale Ekvival Ekviv
. OKRUH 5 allerllltl Rozpoctov alleI}ItI Rozpoct alleI}ItI Rozpo¢t | Ekvivale | Rozpocto lent Rozpo¢ ?t, Rozpocto ent Rozpocto aller,l}tl
viacro¢ného finanéného ramea | P*° ¢ pine ové pine ové nt plného vé plného tové pine vé plného vé pine Rozpoctové
o . o . o : . . . ho . . o .
prostriedk prostried prostried | pracovné | prostriedk | pracov | prostrie prostried | pracov | prostriedk prostriedky
praco praco k praco ky ho &asu y ného dky | Pra¢ ky ného y praco
vného y vného Y vného « ovné . vného
Casu Casu Casu casu ho casu casu
Casu
e Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
0,095 | 0,7
24 01 06 — A3 01 01 | AD | 0,75 0,0953 | 0,75 | 0,0953 | 0,75 | 0,0953 0,75 0,0953 0,75 3 5 0,0953 0,75 0,0953 | 5,25 0,667
(sidlo a zastiipenia
Komisie v ¢lenskych 0.095 | 0.7
Statoch) AST | 0,75 0,0953 | 0,75 | 0,0953 | 0,75 | 0,0953 0,75 0,0953 0,75 ’ 3 ’5 0,0953 0,75 0,0953 | 5,25 0,667
AD | p.m. p.m. | p.m. p-m. | p.m. p.m. p-m. pm. | p.m. p-m. p-m p-m. p.m. pm. | pm. p-m.
XX 010102 ( )
delegacie)
AST | p.m. p.m. | p.m. p-m. | p.m. p.m. p-m. pm. | p.m. p-m. p-m p-m. p.m. pm. | pm. p-m.
* Externi zamestnanci *°
24 01 06 00 (celkové
Z‘—J l_l.lll. P.m. P.lll. lJ.lll. P.lll. P.lll. lJ.lll. P.m. P‘lll. P.lll. P.m l_l.lll. l}.lll. lJ.lll. P.m‘ P.m.
36 77 = zmluvny zamestnanec; PADZ= pracovnici agentur (,,/ntérimaire); MED = , Jeune Expert en Délégation (mlady expert v delegacii), MZ = miestny
zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert.
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PAD .m
7 p.m. pm. [ p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm. [ p.m. p.m. p ' p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
finanéné krytie) p.m
DZ | p.m. pm. [ p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm. [ p.m. pm. | *7 p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
VNE | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m. p-m p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
ZZ | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m. p-m p.m. p.m. pm. [ p.m. p.m.
PAD p-m
7 p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m. ' p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
XX 010202 (na ME o m m m m m m m p-m m m m m m
delegécidch) D p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m. . p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
MZ | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m. p-m p.m. p.m. pm. [ p.m. p-m.
VNE [ p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
Iné rozpoctové riadky
(uvedte)
Medzisucet —
. OKRUHS 15| o191| 15| o191 15| 0101 15| o191 15| 0191 1,5] 0101 15| 04191 105 1,337
viacro¢ného finan¢ného
ramca
24 je prislusna oblast’ politiky alebo kapitola rozpoctu.
Mimo OKRUHU 5 Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
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viacro¢ného financ¢ného ramca Ek
Ek viv
Ekvi Ekvi Ziz Ekvi *ﬂf
valen vale Ekviv valen Ekviv
t nt Ekvival AL alent t pln alent
. Rozpoctov . Rozpocto Rozpo¢t | pln . . ¢h | Rozpocto . Rozpoct
plnéh A plné A ent A i — plnéh v« | plnéh S : plnéh A
é h vé Iného ové ¢ho Rozpoctové Rozpoctové o Rozpoctové o vé o ové
N prostriedk 0 prostriedk P prostried | pra prostriedky N prostriedky prostriedky pra | prostriedk prostried
praco prac pracovn K cov praco praco co praco K
vnéh y ovné y ¢ho Sasu y B vného vnéh o y vného Y
o ho o Casu o ¢h Casu
Casu casu M casu
cas o]
u cas
u
* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
.m .m
AD .m. .m. p .m. .m. .m. p .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
p p p p p p p p p p p p p p
XX 01 05 01
(nepriamy
vyskum .m .m
Y ) AST .m. .m. p .m. .m. .m. p .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
p p p p p p p p p p p p p p
.m .m
AD p-m. p-m. p p.-m. p-m. p.-m. p pm. | p.m. p-m. | p.m. p-m. p-m. | p.m. p-m. p-m.
10 01 0501
(priamy
vyskum .m .m
Y ) AST .m. .m. p .m. .m. .m. p .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. am. .m.
p p p p p p p p p p p p p p
. . 37
e Externi zamestnanci
XX 01 04
. p. p- p.m
Jy Sidlo 77 | p.m. p-m. m p-m. p-m. pm. | m p-m. p-m. | p.m. pm. | p.m. p-m. | p.m. p-m.
Rozpodtov '
é
prostriedky
na
L externych PA | pm p.m 1) p.m p.m pm. |l p pm. | pm pm. | pm pm. | pm pm. | pm p.m
DZ m. m

37
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727 = zmluvny zamestnanec; PADZ= pracovnici agentur (,,/ntérimaire “); MED =, Jeune Expert en Délégation* (mlady expert v delegacii), MZ = miestny zamestnanec; VNE
= vyslany narodny expert.
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zamestnanc
ov
povolenych p.
5vodny VN p. p-m
Vv povodnyc E p-m. p-m. m p-m. p-m. pm. | m p-m. pm. | p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p-m.
h : .
rozpoctovy
ch riadkoch p
2 p. X p.m
~BA 77 | p.m. p-m. m. p-m. p-m. pm. | m p.m. p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p-m.
PA p- p- p-m
pz | pm pm. | p-m. p.m. pm. | m p-m. - p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p-m.
o JE p- P- p-m
Delegacie p | pm pm. | p.m. p.m. pm. [ m p.m. ' p.m. | p.m. pm. | p.m. pm. [ p.m. p-m.
p b p.m
MZ | p.m. p-m. m: p-m. p.m. pm. | m p-m. '. p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | pm. p-m.
VN -
p. p.m
g | pm. pm. | p-m. p.m. pm. [ m p.m. ' p.m. | p.m. pm. | p.m. pm. [ p.m. p-m.
p. m
77 | p.m. p-m. P: p-m. p-m. pm. [ m p-m. p- pm. | p.m. pm. | p.m. pm. | pm. p-m.
m. .
XX 01 05 02 (nepriamy PA p. p- p.-m
vyskum) pz | p-m. pm. | p.m. p.m. pm. [ m p.m. . p.m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m.
VN p- p- p-m
E | pm. pm. | p-m. p.m. pm. | m p-m. . p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p-m.
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p. -
ZZ | p.m. p-m. p: p-m. p.m. p.m. | m p-m. p- p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m.
m.
10 01 05 02 (priamy
vyskum)
PA p- p- p-m
pz | pm. pm. |- p-m. p-m pm. [ m p-m. p-m. | p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p-m.
Medzisucet — mimo :
O.KREH,{U 5 ., p-m. p-m. p- p-m. p-m. p-m. | m p-m. p-m p-m. | p.m. p-m. | p.m. p-m. | p.m. p-m.
viacro¢ného finanéného m.
ramca
v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 SPOLU
Ekvi
Ekvival Ekvival Ell“”tv Vaien Ekvival Ekvival Ell‘“:’
Ekvivale | Rozpocto ent Rozpoct ent Rozpoct a] er,lh Rozpoct Inéh Rozpoct ent Rozpoct ent Rozpoct al eryl}] Rozpocto
nt plného vé plného ové plného ové pine ové pine ové plného ové plného ové pine vé
pracovné | prostried | pracovn | prostrie | pracovn | prostrie N prostried N prostrie | pracovn | prostrie | pracovn | prostrie N prostriedk
ho asu ky ¢ho dky ¢ho dey | P ky Pl | dky ¢ho dky ¢ho dky | P y
Casu Casu an cho vne Casu casu an cho
Casu 0 Casu
casu
OKRUH 5 a mimo
OKRUHU 5
viacro¢ného 1,5 0,191 1,5 | 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 L,5| 0,191 | 105 1,337
finanéného ramca
SPOLU

Pozadované ludské zdroje budu pokryté z rozpoctovych prostriedkov uz pridelenych na riadenie akcie a/alebo sa v pripade potreby presunu spolu s d’al§$imi rozpoctovymi

prostriedkami, ktoré sa mézu poskytnut’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania rozpoctovych prostriedkov a vzh'adom na existujice rozpoétové obmedzenia.
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(2) Néklady na ostatné administrativne vydavky

X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
OKRUH 5
viacro¢ného finanéného ramca
V sidle:
z‘:e(zjlr:zi;tgi 3111 a’?kzlaldly_ Naklady na sluzobné cesty 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
24 01 06 00 — Konferencie a stretnutia p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Zasadnutia vyborov™® p.m. p.m. p.-m. p-m. p-m. p.m. p.m. p-m.
24 01 06 00 — Studie a konzultacie p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Riadiace a informac¢né IT systémy p-m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Dalsia odborna priprava p.m. p.m. p.m. p-m. p.-m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Vybavenie a zariadenie p-m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 04 — Sluzby a ostatné prevadzkové vydavky p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m p.m. p.m.
V delegiciich:
38 Uved'te prislusny druh vyboru a skupiny.
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24 01 06 A3 01 02 11 — Sluzobné cesty, konferencie

a reprezentacné naklady p-m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Dalsia odborna priprava zamestnancov p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Kupa, prendjom a suvisiace vydavky p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p.m. p.m. p-m.
24 01 06 00 — Vybavenie, zariadenie, dodavky a sluzby p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p.m. p-m.

OKRUH 5 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105

viacro¢ného finanéného ramca medzisucet

24 je prislusna oblast’ politiky alebo kapitola rozpoctu.

SK
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v mil. EUR (zaokrithlené na 3 desatinné miesta)

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Mimo OKRUHU 5
viacrocného finanéného ramca
24 01 06 yy — Administrativna a technickd pomoc
(okrem externych zamestnancov) financovana m m m m m m m m
z prevadzkovych rozpoctovych prostriedkov (povodné p-mh. p-mh. p-m. p-m. p-mh. p-mh. p-m. p-m.
rozpoctové riadky ,,BA*)
— sidlo p-m. p-m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m.
— delegacie p-m. p-m. p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m.
24 01 06 00 — ostatné vydavky na riadenie na nepriamy m m m m m m m m
vyskum p.m. p.m. p-m. p.m. p.m. p.m. p-m. p-m.
24 01 06 00 — ostatné vydavky na riadenie na priamy m m m m m m m m
vyskum p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Medzisucet mimo OKRUHU 5 m m m m m m m m
viacro¢ného finanéného ramca p-m- p-m- p-m- p-m- p-m- p-m- p-m- p-m-
24 je prislusna oblast’ politiky alebo kapitola rozpoctu.
OKRUH 5 a mimo OKRUHU 5
viacro&ného finanéného ramca SPOLU 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105

Potrebné administrativne rozpoctové prostriedky budil pokryté rozpoctovymi prostriedkami, ktoré uz boli pridelené na riadenie opatrenia a/alebo boli interne prerozdelené, a v pripade

potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v rdmei ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.
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3) Sposoby vypoctu pouzité na odhad nakladov

V suvislosti s 'udskymi zdroymi

Uved'te podrobnosti o sposobe vypoctu pouzitom pre kazdu kategoriu zamestnancov (predpoklady, priemerné
naklady atd’)

OKRUH 5 viacro¢ného finanéného ramca

Poznamka: Priemerné naklady pre kazdu kategoériu zamestnancov su k dispozicii na webovej stranke BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/pre/legalbasis/pre-040-020_preparation_en.html#forms

® v suvislosti s planom pracovnych miest (Gradnici a do¢asni zamestnanci) — finan¢ni manazgéri
a asistenti, manazgri a asistenti opera¢nych suborov

— Administrativna podpora: 0,25 AD + 0,25 AST

- Programovy manazment: 0,50AD + 0,50 AST

Pouzili sa sucasné priemerné sadzby pre uradnikov a doCasnych zamestnancov:

- Uradnici: 127 000 EUR/ro¢ne

- Docasni zamestnanci: 127 000 EUR/ro¢ne

® v suvislosti s externymi zamestnancami
Neuplatnuje sa
Pouzili sa sti¢asné priemerné sadzby pre uradnikov a do¢asnych zamestnancov:

- Zmluvni zamestnanci: 64 000 EUR/ro¢ne
- Technicka pomoc: 160 000 EUR/ro¢ne

- Vyslani narodni experti: 73 000 EUR/ro¢ne

Mimo OKRUHU 5 viacro¢ného finanéného ramca

¢ v stvislosti s planom pracovnych miest (vyskumni zamestnanci a do¢asni zamestnanci)

Neuv.

® v stuvislosti s externymi zamestnancami

Neuv.

V suvislosti s administrativhymi vvdavkami

Uved'te podrobnosti o sposobe vypoctu pouzitom pre kazdy rozpoctovy riadok,

vychodiskoveé predpoklady (napr. pocet stretnuti rocne, priemerné naklady atd’)

OKRUH 5 viacro¢ného finanéného ramca
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http://www.cc.cec/budg/pre/legalbasis/pre-040-020_preparation_en.html#forms

Sluzobné cesty: predpoklad 15 sluzobnych ciest ro¢ne s priemernymi nakladmi 1 000 EUR na sluzobnu cestu

Mimo OKRUHU 5 viacro¢ného finanéného ramca

Neuv.
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